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PSALTAREN

En sang av David, profet och konung

DEN FORSTA KATHISMA

PSALM 1

Av David, utan dverskrift hos hebréerna.
Salig &r den man som icke vandrar i de ogudaktigas rad och icke har stéllt
sig pa syndares vag, ej heller har satt sig pA smadares sate.
2Men i Herrens lag ar hans vilja, och Hans lag begrundar han dag och natt.
*Han bliver sdsom ett trad, planterat vid vattenfloden, som bar sin frukt i
sin tid. Hans 16v skola icke falla, och allt det han gor skall lyckas honom
val.

1 Namnet "Psaltaren” harstammar fran Martin Luther. Han tog sin benamning fran
namnet pa ett av de instrument som anvandes i tempelmusiken, namligen psaltaren
(nébe) som var ett strédnginstrument med resonansbotten. Det grekiska namnet i
Septuaginta pa boken ar "psalmerna”, vilket ar en korrekt Gverséattning av det
hebreiska namnet pa bok&ehillim.

2| den hebreiska texten som Septuaginta ar en 6versattning fran kan uttrycket "av
David” sprakligt uppfattas pa mer an ett satt. Det kan tolkas som en forfattarangivelse
"skriven av David”, men det kan ocksa tolkas "skriven for David” (dvs. for att
anvandas av en kung av Davids att) eller "tillhérande Davids (-samlingen)”.
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“Icke ar det sa for de ogudaktiga, icke s&, de aro lika agnar som vinden
bortfée ifrdn jordens yta.

SDarfor skola de ogudaktiga icke sta upp vid domen, ej heller syndare i de
rattfardigas rad.

Ty Herren kanner de rattfardigas vag, men de ogudaktigas vag skall forgas.

PSALM 2

En psalm av David.

Warfor hava folken rasat och folkslagen tankt ut fafanglighet?

2Jordens konungar hava rest sig upp, och furstarna hava kommit samman,
mot Herren och Hans Kristus:

¥ atom oss slita sonder deras bojor och rycka av oss deras ok.”

*Han som bor i himlarna ler, Herren skall hanle at dem.

G4 talar Han till dem i Sin vrede, och i Sitt raseri skall Han forfara dem.

®Men Jag har blivit insatt som konung av Honom pé& Sion, Hans heliga berg,
till att forkunna vad Herren har befallt.

"Herren sade till Mig: "Du &r Min son, i dag har Jag fott Dig.”

8Begar av Mig, sa skall Jag giva Dig folken till arvedel och Din besittning
intill jordens andar.

°Du skall fora dem i bet med en stav av jarn, sdsom lerkarl skall Du krossa
dem.

1°0ch nu, konungar, forstan, tagen lardom, | som démen jorden.

UTjanen Herren med fruktan, och fréjden eder med béavan.

12| aten undervisa eder att Herren icke vredgas och | forgans péa
rattfardighetens vag.

13Ty nar Hans vrede flammar upp med hast, saliga aro da alla som fortrosta
pa Honom.

PSALM 3

En psalm av David, ndran flydde
for sin son Abessalom i vildmarken.®
10 Herre, huru manga hava de icke blivit, dessa som angripa mig! Ja, manga
hava tratt upp mot mig.
2Manga saga till min sjal: "Det finnes ingen fralsning for honom hos hans

3 Efter troskningen kastades saden upp i vinden sa att agnarna, stoftet, blastes bort.
4 Denna vers tillampas om Jesu uppstandelse av den Helige Paulus enligt den Helige
Lukas (Apg 13:33).

5 Se 2 Kon 15:13 ff. (hebr 2 Sam 15:13 ff.).
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Gud.”™®

3Men Du, o Herre, &r min beskyddare, Du &r min ara och Den som upplyfter
mitt huvud.

4Jag hojer min rst och ropar till Herren, och Han horde mig fran Sitt heliga
berg?

5Jag lade mig och somnade in, jag stod upp, ty Herren beskyddar mig.

®Jag skall icke frukta for myriader av manniskor, som angripa mig fran alla
hall.

’Sta upp, o Herre, frals mig, min Gud, ty Du har slagit alla dem som hata
mig utan skal, Du har krossat syndarnas tander.

8Hos Herren ar fralsningen och éver Ditt folk vile Din valsignelse.

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.
Allglouia, alléloufa, allelouia, dra &t Dig, o Gud. (3)
Herre, forbarma Dig. (3)
Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.

PSALM 4

For slutet, bland psalme} en sang av David.

INa&r jag akallade, horde mig min rattfardighets Gud, Du som i trAngmal har
skaffat mig rum.

2/ar mig nadig och hér min bon.

3l manniskobarn, huru lange skolen | hava tréga hjartan, varfor alsken |
fafanglighet och soken l6gh?

“Besinnen dock, att Herren har gjort Sin fromme underbar, Herren skall
hdra mig nar jag ropar till Honom.

¢ | annan lasart star efter denna V@rspsalma | den hebreiska texten star istallet

fér DiapsalmaordetSela Ordets innebdrd ar okand. En teori som diskuterats ar
dock attselaskulle betyda "uppat” eller "hdgre” och att det ar ett tillrop till singarna
eller instrumentalmusiken, som uppmanar dessa eller denna att falla in starkare.
Diapsalmabrukar éversattas med "paus” eller "uppehall”.

7| annan lasart star efter denna V@igpsalma OmDiapsalma se not till Ps 3:2.

8 Denna 6verskrift finns till ett stort antal psalmer med en oséker innebdrd. Den
masoretiska texten har har ett svartolkat ord. Bibel 2000 aterger det med "for
korledaren” (1917 med "fér sangmastaren”). Annan méjlig tolkning ar "for akallan”.
Kanske ar frasen en liturgisk-musikalisk anvisning.

9 Den masoretiska texten aterger har "till stranginstrument” (Bibel 2000).

9] annan lasart star efter denna VRimpsalma OmDiapsalma se not till Ps 3:2.
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SVredgens, och synden icke, eftersinnen i edra hjartan och oroas i samvetet
pa edra laget.

80ffren rattfardighetens offer, och fortrosten pa Herren. Manga saga: "Vem
skall lata oss se vad gott ar?”

"Upplyft Du dver oss Ditt ansiktes ljus, o Herre, Du har givit mig gladje i
hjartat.

8Fran frukten av deras vete, vin och olja hava de forokats.

9l frid vill jag lagga mig ned, och i frid skall jag somna in.

19Ty Du, o Herre, allena har befast mig i hoppet.

PSALM 5

For slutet, om arvtagersk&hen psalm av David.

Lyssna till mina ord, o Herre, giv akt pa mitt rop. Vand Dig till ljudet av
min bén, Du min konung och min Gud, ty till Dig vill jag stalla min bon.

2Bijttida hor Du min rost, bittida vill jag stalla mig infor Dig och skada Dig,
ty Du ar icke en Gud som har behag till lagléshet.

3Den som gor illa skall icke bo hos Dig, lagbrytarna skola icke besta infor
Dina 6gon.

“Du hatar alla dem som handla lagldst, Du forgoér dem alla som tala l6gn.

5Blodsman och svek, saddant aro en styggelse for Herren.

®Men jag far ga in i Ditt hus, genom fullheten av Din nad, jag far tillbedja i
Din fruktan, vand mot Ditt heliga temp#l.

0O Herre, vagled mig i Din rattfardighet, fér mina forféljares skull, gér min
vag rak infér mig.

8Ty i deras mun ar intet visst, deras hjartan ar férdarv.

°Deras strupe ar en 6ppnad grav, de bara svek pa sina tungor, dom dem, o
Gud.

10 3t deras planer komma pé skam, driv ut dem efter deras fulla métt av
ogudaktighet, ty de hava forbittrat Dig, o Herre.

Men lat alla dem gladjas, som hoppas pa Dig, evinnerligen ma de jubla, ty
Du skall bo ibland dem.

2l Dig ma de frojda sig, alla som hava Ditt namn kart, ty Du skall valsigna
den rattfardige.

130 Herre, sdsom med en skold har Du kront oss med valbehag.

] annan lasart star efter denna VRigpsalma OmDiapsalma se not till Ps 3:2.
12Vers 91:4 (vilkens singularis form gjorts om till pluralis) tilsammans med 4:7-
10 (vers 8 har dock gjorts om till "Fran frukten av vete, vin och olja hava vi blivit
mattade”) anvands i valsignelsen efter kvallsmaten.

13 Den masoretiska texten aterger har "till flojtspel” (Bibel 2000).

14 Sages hemlighetsfullt av prasten da han anlander till kyrkan for att fira den
Gudomliga liturgin.
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PSALM 6

For slutet, i hymner, om den attonde, en psalm av David.

10 Herre, straffa mig icke i Din vrede, och tukta mig icke i Din fortérnelse.
2var mig nadig, o Herre, ty jag ar svag. Hela mig, o Herre, ty mina ben
skalva. Ja, min sjal ar storligen forskrackt, ack Herre, huru lange?

3vand om, o Herre, radda min sjal, frals mig for Din nads skull.

“Ty i déden finnes ingen som minns Dig, vem prisar Dig i dodsfiket

5Jag har suckat mig trott, var natt fuktar jag min sang, med tarar véter jag
min badd.

8Mitt oga ar upprort i vrede, jag har aldrats bland alla mina fiender.

Viken bort ifran mig, alla | som handlen laglést, ty Herren har hort ljudet
av min klagan.

8Herren har hort min &kallan, min bén upptager Herren.

°Lat alla fiender bliva utskdmda och helt forvirrade, 1at dem vika tilloaka
och komma pé skam med hast.

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighatmén.
Allgloufa, allgloufa, alleloufa, ara &t Dig, o Gud (3)
Herre, forbarma Dig. (3)
Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.

PSALM 7

En psalm av David, som han sjong foér Herren
med anledning av Chou&islemeneis sons ord.
10 Herre, min Gud, till Dig har jag satt mitt hopp, frals mig fran alla mina
forféljare och radda mig,
233 att de icke, sdsom lejon, sénderslita min sjal och ingen finnes som befriar
eller raddar.
30 Herre, min Gud, om jag gjort detta, om det finnes orattfardighet i mina
héander,
‘om jag har I6nat med ont mot dem som I6nar mig, ma jag da falla tomhant
fran mina fiender.
554 forfolje fienden min sjal och tage henne fatt och trampe mitt liv till
jorden och lagge min ara i stoftet.

15 P4 grekiskddades
16 Den masoretiska texten anger har "benjaminiten Kush” (Bibel 2000). Denne namns
ingen annanstans i GT, och hans foérhallande till David ar darmed okéant.
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Sta upp, o Herre, i Din vrede, hoj Dig inom mina fienders granser.

"Res Dig, o Herre min Gud, genom det pabud som Du har givit och folkens
forsamling skall omgiva Dig, och for deras skull vand ater till hojden.

8Herren haller dom 6ver folken; skaffa mig ratt, o Herre, efter min
rattfardighet, enligt den oskuld som &ar inom mig.

94t da syndarnas ondska fa en ande, Du leder den rattfardige, o Gud som
prévar hjartan och njurdf.

RAttmatig ar min hjalp fran Gud, som fralser dem som hava of6rvitliga
hjartan.

"Herren ar en rattfardig domare, stark och storsint, som icke visar Sin
vrede var dag.

20m | icke omvanden eder, skall Han lata Sitt svard glimma, Han har spant
Sin bage och haller den redo.

3Genom den har Han berett redskap at déden, mot de brinnande har Han
Sina pilar fardiga.

14Se, i vanda har han framfott orattfardighet, han har blivit havande med
pladga och har fott lagloshet.

Han har gravt en grop och vidgat den och har falliti den grav han sjalv har
gjort.

15Den plagan skall komma 6ver hans eget huvud, och hans rattfardighet
skall stiga ned 6ver hans hjassa.

17Jag vill prisa Herren for Hans rattfardighet och sjunga psalmer till Herrens,
den Hogstes, namn.

PSALM 8

For slutet, om vinpressarna, en psalm av David.

10 Herre, var Herre, huru underbart &r icke Ditt namn 6ver hela jorden!
Ditt majestat ar upphdjt éver himlarna.

2Barns och spenabarns rop har Du gjort till en lovsang &¢ Oir Dina
ovanners skull, till att férinta fiende och hAmnare.

3Nar jag ser himlarna, Dina fingrars verk, manen och stjarnorna, det som
Du har grundlagt,

“vad ar da en manniska, att Du tanker p& henne, eller en manniskoson, att
Du later Dig varda om honom?

5Du lat honom vara ringare &n anglafnaned harlighet och ara krénte Du
honom och Du stéllde honom 6ver Dina handers verk.

7| GT betecknar indlvor ofta ménniskans innersta tankar, uppséat och kanslor.
18 Citeras av Jesus i Matteusevangeliet (21:16) nar éversteprasterna och de skriftlarda
var irriterade éver hur barnen ropade "Hosianna Davids son” efter intdget i Jerusalem.

1 Eller: "Du gjordehonom [en liten tid] att vara ringare &n anglarna”.
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®Allt lade Du under hans fot&r far och all boskap, ocks& markens hjordar,

faglarna under himmelen och fiskarna i havet, de som fardas langs havens
vagar.

80Herre, var Herre, huru harligt ar icke Ditt namn 6ver hela jorden!

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.
Allglouia, alléloufa, allelouia, dra &t Dig, o Gud. (2)
Allgloula, allgloula, alleloula, &ra at Dig,
o Gud, vart hopp, o Herre, &ra at Dig.

20\fers 4-6 citeras av Hebréerbrevets férfattare (2:6-8) for att belysa att Jesus, som
en liten tid var ringare &n &nglarna, nu ar krént med harlighet och &ra, och att allt &r
lagt under Honom. Annars handlar verserna om manniskans héghet i stérsta
allménhet.
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PSALM 9

For slutet, om Sonens hemligheter, en psalm av David.

LJag vill tacka Herren av allt mitt hjarta, jag vill prisa alla Dina under.

2Jag vill fréjda mig och jubla i Dig, jag vill sjunga psalmer till Ditt namn, Du
den Hogste.

3Ty Du har latit mina fiender vika tillbaka, de férsvagas och ga under infor
Ditt ansikte.

“Ty Du har utfort min dom och min ratt, Du har satt Dig pa en tron, Du som
domer rattfardighet.

5Du forskrackte folken, och den ogudaktige forgicks, Du har utplanat deras
namn for evig tiél och for evigheters evighet.

®Fiendens svard har brustit for alltid och Du har utpladnat deras stader.

"Deras minne hava forgatts med ett d&n, men Herren forbliver evinnerligen.

8Han har berett Sin tron fér domen, och Han sjalv skall déma varlden med
rattfardighet. Han skall skipa lag bland folken med rattvisa.

*Herren har blivit en tillflykt for den fortryckte, en hjélpare i ratt tid under
nod.

190ch ma de som kanna Ditt namn fortrésta pa Dig, ty Du Gvergiver icke
dem som soka Dig, o Herre.

1Sjungen psalmer till Herren, som bor pa Sididrkunnen bland folken
Hans garningar.

12Ty Han som utkraver blod kommer ihag dem, Han har icke forgatit de
betrycktas klagorop.

13yar mig nadig, o Herre, se huru mina fiender férnedrar mig, Du som lyfter
mig upp fr&n dodens portar,

19pa det att jag ma fortalja allt Ditt lov i dottern Sions portar, jag vill fréjda
mig Over Din fralsning.

1 Dvs. som nar skriften pa en skrivtavla stryks ut.
2 Namn pa tempelberget i Jerusalem, ofta anvant om staden sjélv, ibland ocksa en
beteckning for hela Israel.
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15 3t folken fangas i det fordarv de hava vallat och deras fot fastna i den
falla de lagt ut.

15Det skall bliva kant att Herren domer, syndaren fangas i sina egna handers
verk?

17_at syndarna drivas bort till dodsriketlla de folk som forgata Gud.

18Ty icke for alltid skall den fattige vara forgaten, de betrycktas hopp skall
ej varda om intet evinnerligen.

195t4 upp, Herre, lat icke en manniska fa éverhanden, lat folken bliva domda
infér Dig.

2S55tt, 0 Herre, en lagstiftare 6ver dem, lat folken forsta att de &ro maniniskor.

2\V/arfor, o Herre, ar Du fjarran ifrdn oss och foraktar oss i nddens tid?

2Nar de ogudaktiga forhava sig, bliver den fattige upptand, han fangas i de
snaror som de hava tankt ut.

BTy syndaren bliver prisad i sin sjéls begar, och den oréattfardige bliver
valsignad.

2Syndaren uppvacker Herrens vrede och stker honom icke nar han vredgas.
Gud ér icke infér honom.

%0heliga aro alltid hans vagar, Dina domar vill han icke veta av, 6ver alla
hans fiender skall han vinna seger.

26Ty han sager i sitt hjarta: "Jag skall icke vackla, fran slakte till slakte skall
jag vara utan skada.”

2’Hans mun ar full av férbannelse och bitterhet och svek, under hans tunga
ar lidande och plaga.

2Han ligger i forsat med de rika, i lonndom for att drapa de oskyldiga, hans
6gon blickar efter den arme.

2%Han ligger i forsat pa l16nnligt stalle, sdsom ett lejon i sitt tillhall, han ligger
i forsat for att gripa den fattige, for att gripa den fattige och slapa honom
bort.

39 sin falla skall han férnedra honom, men han skall sjalv stupa och falla,
nar han har fatt den arme i sitt vald.

3IHan har sagt i sitt hjarta: "Gud férgater det, Han har dolt Sitt ansikte, Han

3| annan lasart star efter denna vers: "En paussangddgrdiapsalmatgsOm
Diapsalma se not till Ps 3:2. | den masoretiska texten star ordet "sela”, har
tilsammans med "higgajon”.

4 Pa grekiskalades

5| annan lasart star efter denna VBispsalma OmDiapsalma se not till Ps 3:2.

Efter denna vers har den hebreiska texten en annan kapitelindelning. Vers 21 blir
Psalm 10:1. Att denna indelning inte &ar ursprunglig framgar bl.a. av att psalmen &r
alfabetisk i den hebreiska texten. Den grekiska 6versattningen, Septuaginta, har alltsa
bibehallit den ursprungliga indelningen. Detsamma géller ocksa den latinska
oversattningen Vulgata.
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ser det aldrig.”

32Sta upp, o Herre Gud, upplyft Din hand, férgat icke de arma.

Bvarfor har den ogudaktige retat Gud? Jo, han har sagt i sitt hjarta: "Han
haller icke rakning.”

¥Du ser det, ty Du giver akt pa plagan och sorgen, for att taga den i Din
hand. Den fattige &ar lamnad i Din vard, Du var en hjalpare for den
faderltse.

%Bryt syndarens och den ondes arm, man skall séka efter hans synd, och
den skall icke mera finnas till.

%Herren skall vara konung for evigt och i evigheters evighet, och hedningar
skall nu utrotas ur Hans land.

%"Herren har hort de armas begéran, Ditt 6ra ar vant till deras beredda hjartan

#for att skaffa den faderlose och fortryckte ratt, sa att ingen manniska mera
gora sig stor pa jorden.

PSALM 10

For slutet, en psalm av David.

11 Herren har jag min fortréstan, huru kunnen | d& saga till mig: "Flyn sdsom
en sparv till edert berg”?

2Ty se, syndarna hava spant bagen, de hava berett pilar forrkditjratt
i morkret skjuta mot dem som hava redliga hjartan.

3Allt som Du hade inrattat hava de forstort, men vad har den rattfardige da
gjort?

“Herren &r i Sitt heliga tempel, Herrens tron ar i himmelen, Hans égon ser till
den arme, Hans blickar préva manniskors barn.

SHerren provar den rattfardige och den ogudaktige, men den som alskar
orattfardighet hatar sin sjal.

®Han skall lata snaror regna Gver syndarna, eld och svavel och stormvind,
det ar den kalk som bliver dem beskérd.

Ty Herren ar rattfardig och alskar rattfardiga verk, Hans ansikte skadar det
redliga.

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.
Allglouia, allelouia, alleloufa, &ra &t Dig, o Gud. (3)
Herre, forbarma Dig. (3)
Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters/ghet. Amén.

® Korg for pilarna till bagen.
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PSALM 11

For slutet, om den attonde, en psalm av David.

!Fréals mig, o Herre, ty de fromma aro borta, ty sanningen har minskat bland
manniskors barn.

2var och en talar fafangliga ord till sin nasta, svekfulla lappar tala med
dubbelt hjarta.

SHerren utrote alla svekfulla lappar, den tunga som talar stora ord, dem som
saga:

+'Lat oss visa var tungas makt, vara lappar sta oss bi, vem ar var herre?”

$'For de fattigas lidande och de armas klagan, vill jag nu sta upp”, sager
Herren, “jag vill 1ata fralsningen komma, jag skall handla frimodigt med
honom.”

SHerrens tal ar ett rent tal, likt silver luttrat i eld, prévat i jorden, renat sju
ganger.

Du, o Herre, skall beskydda oss och bevara oss fran detta slakte
evinnerligen.

8Ty de ogudaktiga kretsar omkring, i Din héghet har Du férokat manniskors
barn

PSALM 12

For slutet, en psalm av David.

Huru lange, o Herre, skall Du sa alldeles férgata mig? Huru lange skall Du
vanda Ditt ansikte ifrdn mig?

2Huru lange skall jag lagga rad i min sjal och dngslas i mitt hjarta dagligen?
Huru lange skall min fiende vara upphéjd éver mig?

3Se till mig, htren mig, o Herre, min Gud, upplys mina dgon, sa att jag icke
somnar in i déden.

4Sa att icke min fiende ma séaga: "Jag har 6vervunnit honom.”

5De som plagar mig ma fréjda sig om jag vacklar, men jag fortrostar pa Din
nad. Mitt hjarta fréjde sig éver Din fralsning.

8Jag vill sjunga till Herren, ty Han har gjort val mot mig och sjunga psalmer
till Herrens, den Hogstes namn

PSALM 13

For slutet, en psalm av David.
1Daren har sagt i sitt hjarta: "Det finnes ingen Gud.”
2De aro fordarvade och avskyvarda i sin vandel, ingen finnes, som goér vad

”Denna psalm aterkommer som Ps 52 i nastan samma lydelse. En av skillnaderna
ar att Ps 13 anvander namnet Herren medan Ps 52 anvénder ordet Gud.
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gott ar, ingen enda.

*Herren blickade ned fran himmelen p& manniskors barn, for att se om nagon
finnes som har insikt eller séker Gud.

‘De hava alla avfallit, allesammans &ro de férdarvade; ingen finnes, som gor
vad gott ar, det finnes icke en enda.

5Skola de aldrig forsta, de som handla lagldst, de som uppata mitt folk som
brod och icke akalla Herren?

%De bleknade av fruktan, dar ingen fruktan fanns, ty Gud bor i ett rattfardigt
slakte.

’I haven skymfat den fattiges planer darfor att Herren ar hans hopp.

8/em skall fran Sion giva fralsning at Israel? Nar Herren later Sitt fangna folk
vanda ater, da skall Jakob frojda sig, da skall Israel vara glad.

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.
Allglouia, allelouia, allgloufa, &ra &t Dig, o Gud. (3)
Herre, forbarma Dig. (3)
Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu ochalltid och i evigheters evighet. Amén.

PSALM 14

En psalm av David.

10 Herre, vem far bo i Ditt téltoch vem far dvaljas pa Ditt heliga berg?

2Den som vandrar ostraffligt och gor vad ratt ar och talar sanning i sitt
hjartat,

*den som icke bar fortal pa sin tunga, eller gjort sin nasta ont och som icke
lyssnat till fortal mot de som @ro honom nara,

4den som gor vad ont ar bliver féraktlig infor Honom, men den som fruktar
Herren arar han, den som icke bryter eden mot sin nasta.

SHan har icke lanat ut pengar mot r&n@dler tagit mutor till men for
oskyldiga, den som handlar sa stéar fast till evig tid.

PSALM 15

En pelarinskrift® av David.
!Bevara mig, o Herre, ty till Dig har jag satt mitt hopp.

8 Talt anvands ofta som beteckning for templet i Jerusalem.

9 L&n mot ranta forbjuds i 2 Mos 22:25, 3 Mos 25:36. En ranta pa 30% var inte
ovanlig i Israels omvard.

10 Den masoretiska texten har hér en specialterm, vars exakta betydelse &ar okand.
Bibel 2000 aterger den med "ett kvade”.



DEN ANDRA KATHISMA - Ps 16:10 15

2Jag har sagt till Herren: "Du ar min Herre, ty Du behdver icke mitt goda.”

3 de heliga som bor i Hans land, har Han underbart utfort alla Sina planer.

‘Deras brister hava blivit manga och hava sedan hastigt forvarrats.
(Diapsalma.)!Aldrig skall jag taga del i deras blodiga méten eller taga
deras namn pa mina lappar.

SHerren ar min arvedel och min beskéarda del av bagaren, Du &r Den som
aterstaller mitt arv.

En ljuvlig lott har tillfallit mig, ja, mitt arv som behagar mig val.

7Jag skall valsigna Herren som har givit mig forstand, &nnu om natten har
mitt innersta undervisat mig.

8Jag har haft Herren fér mina dgon alltid, ty Han star vid min hégra sida for
att jag icke skall vackla.

SFdrdenskull fréjdar sig mitt hjarta och min tunga juble, ja &n mer: min kropp
skall fa vila med fortrostan.

1Ty Du skall icke lamna min sjal at dodsrikeeller lata Din Helige f& mota
férgangelsen.

1Du har kungjort for mig livets vagar, Du skall uppfylla mig med gléadje infor
Ditt ansikte. Vid Din hégra hand finnes ljuvligheter for evigt.

PSALM 16

En bon av David.

1H6r, o Herre, min rattfardighet, lyssna till min bon, akta p& mitt rop, det
kommer icke ifran falska lappar.

2Min dom komme fran Ditt ansikte, 1t mina 6gon skada Din rattvisa.

3Du har prévat mitt hjarta, Du har rannsakat det om natten, Du har provat
mig i eld, men ingen oratt fanns i mig.

4Ja, min mun skall icke tala manniskoverk, genom Dina lappars ord har jag
kunnat vandra svara vagar.

5Styr mina steg pa Dina stigar, sa att mina fotter icke vacklar.

8Jag har ropat, ty Du har hért mig, o Gud, bgj Ditt 6ra till mig och lyssnatill
mina ord.

Utfor underbara nadeverk, Du som fralser dem som hoppas pa Dig.

8Fran dem som std emot Din hogra hand, bevara mig sdsom en 6gbnsten.

*Beskarma mig under Dina vingars skugga for de ogudaktigas ansikte, som
vilja férdarva mig.

9Mina fiender hava omringat min sjél, de aro fasta i sin forstockelse, deras

1 Annan lasart sakn@iapsalma.

12 p3 grekiskddades Den Helige Petrus och den Helige Paulus tillampar detta pa
Kristi uppstandelse enligt den Helige Lukas i Apostlagarningarna (2:27, 13:35).
1 Pupillen anvants har som bild fér det man &r sarskilt radd om.
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mun hava talat dvermod.

1De hava kastat ut mig, nu omringa de mig, de halla sina 6gon riktade mot
jorden.

2De hava kastat sig 6ver mig sasom ett lejon, som langtar efter rov, likt ett
ungt lejon, som ligger i forsat.

135t upp, o Herre, genskjut dem och fall dem, radda min sjal fran den
ogudaktige, drag Ditt svard fran fienderna till Din hand.

140 Herre, fran de fa avskilj dem medan de leva pa jorden; ja, med Dina
gbmda havor ar deras buk fylld.

*De hava blivit mattade med orentetch hava sant sitt 6verflod at sina
barn.

8Men jag skall visa mig infor Ditt ansikte i rattfardighet, jag skall bliva
mattad nar Din harlighet visar sig.

Ara &t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Nu och alltid och i evigheters evighet. Amén.
Allglouia, allelouia, alleloufa, &ra &t Dig, o Gud. (2)
Allgloula, allgloula, allgloula, dra at Dig,
o Gud, vart hopp, o Herre, &ra at Dig.

14 Annan lasart; "De hava blivit mattade séner’




